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1 straipsnis. Istatymo tikslas

Sis jstatymas reglamentuoja su teritorija, kurioje taikomi taivanie¢iy mokes¢iy jstatymai,
susijusiy pajamy dvigubo apmokestinimo i§vengimo ir mokesciy slépimo ir vengimo prevencijos,
taip pat Lietuvos Respublikos ir teritorijos, kurioje taikomi taivanie¢iy mokeséiy jstatymai,
institucijy bendradarbiavimo administruojant mokescius klausimus.

2 straipsnis. Taikytinos nuostatos

1.  Apmokestinant su teritorija, kurioje taikomi taivanie¢iy mokes¢iy jstatymai, susijusias
pajamas, atsizvelgiama ] Sio jstatymo priede pateiktas Nuostatas dél pajamy dvigubo
apmokestinimo iSvengimo ir mokes¢iy slépimo ir vengimo prevencijos (toliau — Nuostatos).

2. Esant Nuostaty ir Lietuvos Respublikos mokesc¢ius reglamentuojanciy teisés akty
nuostaty prieStaravimy, taikomos Nuostatos.

3. Lietuvos Respublikos mokescius reglamentuojanéiy teisés akty nuostatos, susijusios
su Lietuvos Respublikos vardu su uzsienio valstybémis sudaromomis dvigubo apmokestinimo
iSvengimo sutartimis ir jy taikymu, mutatis mutandis taikomos Nuostaty atzvilgiu.

4. Lietuvos Respublikos mokescCius reglamentuojanciy teisés akty nuostatos, kuriose
minimos uzsienio valstybés, mutatis mutandis taikomos teritorijos, kurioje taikomi taivanie¢iy
mokesciy jstatymai, atzvilgiu.

3 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas ir taikymas

1. Sis jstatymas, i§skyrus §io jstatymo 2 straipsnj ir §io jstatymo prieda, jsigalioja 2025 m.
liepos 1 d.

2. Sio jstatymo priedas jsigalioja, kai teritorijoje, kurioje taikomi taivanie¢iy mokes¢iy
jstatymai, bus uzbaigtos reikiamos teisinés procediiros ir abipusiu Lietuvos Respublikos ir
teritorijos, kurioje taikomi taivanie¢iy mokesciy jstatymai, institucijy sutarimu nustatyta Nuostaty
jsigaliojimo data bei apie tai Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija paskelbs Teisés
akty registre, bet ne anks¢iau negu 2025 m. liepos 1 d., o pradedamas taikyti Nuostaty 27 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka.

3. Sio jstatymo 2 straipsnis jsigalioja ta diena, kuria pradedamas taikyti §io jstatymo
priedas.

Skelbiu sj Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymq.

Respublikos Prezidentas



Lietuvos Respublikos

jstatymo »Del  pajamy dvigubo
apmokestinimo iSvengimo ir mokesciy
slépimo ir vengimo prevencijos®

priedas

. NUOSTATOS ) .
DEL PAJAMU DVIGUBO APMOKESTINIMO ISVENGIMO IR MOKESCIU SLEPIMO
IR VENGIMO PREVENCIJOS

1 straipsnis
ASMENYS, KURIEMS TAIKOMOS NUOSTATOS
1. Sios Nuostatos taikomos asmenims, kurie yra vienos arba abiejy teritorijy rezidentai.

2. Taikant Sias Nuostatas, subjekto ar jstaigos gautos pajamos ar pajamos, gautos per
subjekta ar jstaigg, kurie laikomi visiSkai ar i§ dalies finansiSkai skaidriais pagal kiekvienos
teritorijos mokesciy teise, laikomos teritorijos rezidento pajamomis, bet tik tiek, kiek ta teritorija
mokesciy tikslais laiko minétas pajamas §ios teritorijos rezidento pajamomis.

2 straipsnis
MOKESCIAIL KURIEMS TAIKOMOS NUOSTATOS

1. Sios Nuostatos taikomos pajamy mokes¢iams, kuriuos ima teritorijos valdZios
institucija ar jos administraciniai padaliniai arba vietos valdzios institucijos, nesvarbu, kokiu biidu
jie imami.

2. Pajamy mokesciais laikomi visi mokesciai, skai¢iuojami nuo visy pajamy arba nuo
atskiry pajamy daliy, jskaitant mokesCius nuo turto vertés padidéjimo pajamy, gaunamy i$
kilnojamojo ar nekilnojamojo turto perleidimo, mokescius nuo visos jmoniy mokamy algy ar
darbo uzmokesc¢iy sumos ir kapitalo vertés padidéjimo mokescius.

3. Siuo metu galiojantys mokes¢iai, kuriems taikomos $ios Nuostatos, yra visy pirma Sie:
a) teritorijoje, kurioje taikomi Lietuvos mokes¢iy jstatymai:

i) pelno mokestis ir

il) gyventojy pajamy mokestis;
b) teritorijoje, kurioje taikomi taivanie¢iy mokes¢iy jstatymai:

i) pelno siekian¢iy jmoniy pajamy mokestis;

ii) gyventojy konsoliduotas pajamy mokestis ir

iii) pagrindinis pajamy mokestis.

4. Sios Nuostatos taip pat taikomos bet kokiems vienodiems arba i§ esmés panasiems
mokesciams, pradétiems taikyti po Siy Nuostaty jsigaliojimo dienos papildomai arba vietoj esamy
mokesciy. Teritorijy kompetentingi asmenys praneSa vieni kitiems apie bet kokius reik§mingus
savo mokesciy jstatymy pakeitimus.



3 straipsnis
BENDROSIOS APIBREZTYS
1. Taikant $ias Nuostatas, jei pagal konteksta nereikalaujama kitaip:

a) savoka ,teritorija“ — teritorija, kurioje taikomi Lictuvos mokes¢iy jstatymai, arba
teritorija, kurioje taikomi taivanieciy mokesciy jstatymai, atsizvelgiant j konkrety atvejj, o sgvokos
,kita teritorija“ ir ,teritorijos aiSkinamos atitinkamai,

b) sagvoka ,,asmuo* apima fizinj asmenj, bendrove ir bet kurig kitg asmeny organizacija;

C) savoka ,bendrové® — bet kuri korporaciné organizacija ar bet kuris subjektas, kuris
mokestiniais tikslais laikomas korporacine organizacija;

d) sagvokos ,teritorijos jmoné* ir ,kitos teritorijos jmoné“ — atitinkamai jmoné, kurios
veiklg organizuoja teritorijos rezidentas, ir jmon¢, kurios veikla organizuoja kitos teritorijos
rezidentas;

e) sgvoka ,tarptautinis vezimas® — bet koks vezimas laivu ar orlaiviu, i§skyrus atvejus, kai
laivas ar orlaivis kursuoja tik tarp vietoviy, esanciy teritorijoje, o laiva ar orlaivi naudojanti jmon¢
néra tos teritorijos jmong;

f) sgvoka ,kompetentingas asmuo*:

i) teritorijoje, kurioje taikomi Lietuvos mokes¢iy jstatymai, — finansy ministras
arba ministro jgaliotas atstovas ir

i) teritorijoje, kurioje taikomi taivanieCiy mokeséiy jstatymai, — finansy
ministras arba ministro jgaliotas atstovas;

g) sagvoka ,,nacionalinis subjektas‘:

i) bet kuris fizinis asmuo, kuris pagal toje teritorijoje galiojan¢ius jstatymus
laikomas tos teritorijos pilieciu, ir

il) bet kuris juridinis asmuo, bendrija ar asociacija, jgije tokj statusg pagal toje
teritorijoje galiojancius jstatymus;

h) sgvoka ,.teritorijos pripazintas pensijy fondas* — toje teritorijoje jsteigtas subjektas ar
struktiirinis vienetas, vadovaujantis toje teritorijoje taikomais mokesCiy jstatymais, laikomas
atskiru asmeniu, kuris:

i) isteigtas ir veikia iSimtinai arba beveik i§imtinai tam, kad administruoty arba
skirty pensijy iSmokas ir papildomas ar nepagrindines iSmokas fiziniams asmenims, ir
yra reguliuojamas tos teritorijos valdzios institucijy ar vieno i§ jos administraciniy
padaliniy arba vietos valdZzios institucijy arba

ii) jsteigtas ir veikia iSimtinai arba beveik iSimtinai tam, kad investuoty léSas
siekiant naudos 1 papunktyje nurodytiems subjektams ar struktiiriniams vienetams.

2. Teritorijai, bet kuriuo metu taikant Sias Nuostatas, bet kuri jose neapibréZta sagvoka, jei
pagal konteksta nereikalaujama kitaip, turi tokia reik§me, kokia ji tuo metu turi pagal tos teritorijos
teis¢ mokesCiy, kuriems taikomos Sios Nuostatos, atzvilgiu; bet kokia sgvokos reikSmé pagal
taikomus tos teritorijos mokesCiy jstatymus turi virSenybe prie§ reikSme, kuri Siai sgvokai
suteikiama pagal kitus tos teritorijos jstatymus.

4 straipsnis
REZIDENTAS



1. Siose Nuostatose savoka ,teritorijos rezidentas“ — bet kuris asmuo, kuriam pagal tos
teritorijos jstatymus asmens nuolatinés gyvenamosios vietos, buvimo vietos, imonés registravimo
vietos, vadovybés buvimo vietos arba kuriuo nors kitu panaSiu pagrindu joje nustatyta prievolé
mokéti mokestj; sgvoka taip pat apima tg teritorijg ir bet kurj jos administracinj padalinj ar vietos
valdzios institucijg bei tos teritorijos pripazintg pensijy fonda. Taciau §i sagvoka neapima jokio
asmens, kuriam toje teritorijoje nustatyta prievolé mokéti mokestj tik todél, kad toje teritorijoje jis
turi pajamy Saltinj.

2. Jeigu pagal 1 dalies nuostatas fizinis asmuo yra abiejy teritorijy rezidentas, fizinio
asmens statusas nustatomas taip:

a) fizinis asmuo laikomas rezidentu tik tos teritorijos, kurioje fizinis asmuo turi nuolating
gyvenamaja vieta; jei fizinis asmuo turi nuolating gyvenamajg vietg abiejose teritorijose, fizinis
asmuo laikomas rezidentu tik tos teritorijos, su kuria fizinio asmens asmeniniai ir ekonominiai
rySiai yra glaudesni (gyvybiniy interesy centras);

b) jei negalima nustatyti, kurioje teritorijoje yra fizinio asmens gyvybiniy interesy centras,
arba jei né vienoje 18 teritorijy fizinis asmuo neturi nuolatinés gyvenamosios vietos, fizinis asmuo
laikomas rezidentu tik tos teritorijos, kurioje fizinis asmuo paprastai gyvena,;

c) jei fizinis asmuo paprastai gyvena abiejose teritorijose arba negyvena né vienoje is jy,
fizinis asmuo laikomas rezidentu tik tos teritorijos, kurios nacionalinis subjektas fizinis asmuo yra;

d) jei fizinis asmuo yra abiejy teritorijy arba néra né vienos i$ jy nacionalinis subjektas,
teritorijy kompetentingi asmenys klausimg sprendzia abipusiu susitarimu.

3. Jeigu pagal 1 dalies nuostatas asmuo, kuris néra fizinis asmuo, yra abiejy teritorijy
rezidentas, teritorijy kompetentingi asmenys stengiasi klausimg iSspresti bendru susitarimu. Kai
tokio susitarimo néra, taikant Sias Nuostatas toks asmuo neturi teisés reikalauti jokiy Siose
Nuostatose nustatyty mokesc¢iy lengvaty ar iSim¢iy, iSskyrus tai, kokiu mastu ir dé¢l ko galéjo biiti
sutarg teritorijy kompetentingi asmenys.

5 straipsnis
NUOLATINE BUVEINE

vieta, per kurig vykdoma visa jmonés iikiné komerciné veikla arba jos dalis.
2. Savoka ,,nuolatiné buveiné* pirmiausia apima:
a) vadovybés buvimo vietg;
b) filiala;
C) istaiga (biurg);
d) gamykla;
e) dirbtuve ir

f) kasykla, naftos arba dujy grezinj, karjerg arba bet kurig kitg gamtos iStekliy gavybos
vieta.

3. Savoka ,,nuolatiné buveiné* taip pat apima:

a) statybos aikstelg, statybos, surinkimo ar jrengimo objekta, bet tik tada, kai tokia aikstelé
ar objektas veikia ilgesnj kaip 12 ménesiy laikotarpj;



b) paslaugy teikima, jskaitant konsultavimo paslaugas, kurias teikia teritorijos jmonés
darbuotojai arba kitas tokiam tikslui pasamdytas personalas, bet tik tada, kai tokio pobtuidzio veikla
(tam paciam ar susijusiam objektui) kitoje teritorijoje bet kuriuo 12 ménesiy laikotarpiu,
prasidedanciu ar pasibaigian¢iu tais mokestiniais metais, iStisai arba su pertraukomis trunka ilgiau
kaip 183 dienas;

C) teritorijos jurinéje dalyje vykdomg jiros dugno ir grunto bei toje teritorijoje esanciy
gamtos iStekliy zvalgybos ar eksploatavimo veikla, kai tokio pobiidzio veikla, vykdoma bet kuriuo
12 ménesiy laikotarpiu, prasidedan¢iu ar pasibaigianciu tais mokestiniais metais, iStisai arba su
pertraukomis trunka ilgiau kaip 30 dieny.

4. Neatsizvelgiant | ankstesnes §io straipsnio nuostatas, laitkoma, kad sgvoka ,,nuolatine
buveiné* neapima:

a) patalpy, kurios skirtos tik jmonei priklausantiems gaminiams ar prekéms sandéliuoti,
eksponuoti arba pristatyti jmonei, naudojimo;

b) jmonei priklausanéiy gaminiy ar prekiy atsargy, skirty tik sandéliuoti, eksponuoti arba
pristatyti, laikymo;

) jmonei priklausan¢iy gaminiy arba prekiy atsargy, skirty tik perdirbti kitoje jmonéje,
laikymo;

d) nuolatinés tkinés komercinés veiklos vietos, naudojamos tik jmonei reikalingiems
gaminiams arba prekéms jsigyti ar jai reikalingai informacijai rinkti, laikymo;

e) nuolatinés tkinés komercinés veiklos vietos, naudojamos tik bet kuriai kitai jmonei
skirtai veiklai vykdyti, laikymo;

f) nuolatinés tikinés komercinés veiklos vietos, naudojamos tik bet kuriam Sios dalies a—e
punktuose i§vardytos veiklos deriniui, laikymo,

jei tokios nuolatinés tikinés komercinés veiklos vietos veikla ar, pagal f punktg, visa veikla
yra parengiamoji arba pagalbiné.

5. Neatsizvelgiant j 1 ir 2 daliy nuostatas, taCiau taikant 6 dalies nuostatas, jei asmuo
jmonés vardu veikia teritorijoje ir taip veikdamas jprastai sudaro sutartis arba jprastai jam tenka
pagrindinis vaidmuo, kai sutartys sudaromos jmonei i§ esmeés jy nekeiCiant, ir jei Sios sutartys yra
sudaromos:

a) jmonés vardu ar

b) siekiant perduoti tai jmonei priklausanéig nuosavyb¢ ar nuosavybe, kuria jmoné turi
teis¢ naudotis, arba suteikti teis¢ naudotis tokia nuosavybe, ar

c) dél tos jmonés paslaugy teikimo,

laikoma, kad ta jmoné turi nuolating buveing toje teritorijoje bet kokiai veiklai, kurios tas
asmuo imasi jmones vardu, nebent tokio asmens veikla apsiriboty 4 dalyje nurodyta veikla, dél
kurios, jei asmuo ja vykdyty per nuolating iikinés komercinés veiklos vieta, pagal tos dalies
nuostatas ta nuolatiné tikinés komercinés veiklos vieta nebiity laikoma nuolatine buveine.

6. 5 dalis netaikoma, jeigu teritorijoje kitos teritorijos jmonés vardu veikiantis asmuo
vykdo veiklg pirmiau minétoje teritorijoje kaip nepriklausomas atstovas ir jprastomis tos veiklos
salygomis veikia jmonés vardu. Taciau jeigu asmuo veikia vien tik ar beveik vien tik vienos ar
daugiau jmoniy, su kuriomis jis yra glaudziai susij¢s, vardu, tas asmuo, taikant $ig dalj, nelaikomas
jokios tokios jmonés nepriklausomu atstovu.



7. Taikant §j straipsnj, asmuo ar jmoné¢ yra glaudziai susij¢ su jmone, jei, vadovaujantis
visais reik§mingais faktais ir aplinkybémis, jmon¢ ir asmuo kontroliuoja vienas kitg arba juos abu
kontroliuoja tie patys asmenys ar jmonés. Bet kuriuo atveju asmuo ar jmoné laikomi glaudziai
susije su jmone, jei kuriam nors i§ jy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso daugiau nei 50 proc. kito
asmens ar jmonés turtiniy interesy (arba, jei tai bendrové, bent 50 proc. visy bendrovés akcijy
suteikiamy balsy ir vertés ar bendrovés nuosavybés) arba jei kitam asmeniui ar jmonei tiesiogiali
ar netiesiogiai priklauso daugiau nei 50 proc. asmens ir jmonés arba dviejy jmoniy turtiniy interesy
(arba, jei tai bendrové, bent 50 proc. visy bendrovés akcijy suteikiamy balsy ir vertés ar bendrovés
nuosavybes).

8. Tai, kad bendrové, teritorijos rezidenté, kontroliuoja arba yra kontroliuojama kitos
bendroves, kuri yra kitos teritorijos rezidenté arba kuri vykdo tking komercing veikly (per
nuolating buveing arba kitaip) toje kitoje teritorijoje, savaime dar nereiSkia, kad viena Siy
bendroviy yra kitos nuolatiné buveiné.

6 straipsnis
PAJAMOS IS NEKILNOJAMOJO TURTO

1. Pajamos, kurias teritorijos rezidentas gauna i$ kitoje teritorijoje esan¢io nekilnojamojo
turto (jskaitant pajamas i§ Zemés arba miSky tkio), gali buti apmokestinamos toje Kitoje
teritorijoje.

2. Sagvoka ,nekilnojamasis turtas turi tokig reikSme, kokig ji turi pagal tos teritorijos,
kurioje minimas nekilnojamasis turtas yra, teise. Si savoka bet kuriuo atveju apima turta, papildantj
nekilnojamajj turta, gyvulius ir zemés bei misky tikyje naudojama jranga, teises, kurioms taikomos
bendryjy jstatymy, reglamentuojan¢iy nuosavybés teises | zeme, nuostatos, bet kokig galimybe ar
panasia teis¢ jsigyti nekilnojamgjj turta, nekilnojamojo turto uzufrukta ir teises j kintamas arba
pastovias iSmokas, kaip atlyginimg uz mineraliniy telkiniy, Saltiniy ir kity gamtos iStekliy
eksploatavimg ar teis¢ juos eksploatuoti, I teises j nematerialyjj turtg, kuris bus sukurtas vykdant
teritorijos jurin€je dalyje gamtos iStekliy Zvalgymg arba eksploatavima; laivai ir orlaiviai
nekilnojamuoju turtu nelaikomi.

3. 1 dalies nuostatos taikomos pajamoms, gaunamoms tiesiogiai naudojant, nuomojant
arba bet kuriuo kitu biidu naudojant nekilnojamajj turta, taip pat pajamoms i$ nekilno jamojo turto
perleidimo.

4. Kai bendrovés akcijos arba panaSiis interesai ar teisés bendrovéje, bendrijoje ar patikos
fonde suteikia asmeniui teis¢ naudotis tos bendrovés, bendrijos ar patikos fondo nekilnojamuoju
turtu, pajamos, gaunamos tiesiogiai naudojant, nuomojant arba kokiu kitu btidu naudojantis tokia
teise, gali biiti apmokestinamos toje teritorijoje, kurioje yra tas nekilnojamasis turtas.

5.1, 3 ir 4 daliy nuostatos taip pat taikomos pajamoms, gaunamoms i§ jmonés
nekilnojamojo turto, ir pajamoms, gaunamoms i§ nekilnojamojo turto, naudojamo savarankiskoms
individualioms paslaugoms teikti.

7 straipsnis
UKINES KOMERCINES VEIKLOS PELNAS

1. Teritorijos jmonés pelnas apmokestinamas tik toje teritorijoje, jei imoné nevykdo tikinés
komercinés veiklos kitoje teritorijoje per ten esancig nuolating buveing. Jei imoné tikine komercing
veikla vykdo minétu biidu, jmonés pelnas gali biiti apmokestinamas kitoje teritorijoje, bet tik tiek,
kiek jo priskiriama tai nuolatinei buveinei.



2. Atsizvelgiant | 3 dalies nuostatas, kai teritorijos jmoné vykdo tiking komercing veikla
kitoje teritorijoje per ten esancig nuolating buveing, kiekvienoje teritorijoje tai nuolatinei buveinei
priskiriamas toks pelnas, kokij ji galéty gauti, jei buty atskira ir savarankiska jmong¢, besivercianti
tokia pat arba panaSia veikla tokiomis pat arba panaSiomis sglygomis, ir veikty visiSkai
nepriklausomai nuo jmongés, kurios nuolatiné buveiné ji yra.

3. Nustatant nuolatinés buveinés pelng, leidziama atskaityti iSlaidas, kurios patirtos dél
nuolatinés buveings, jskaitant valdymo ir bendras administravimo i$laidas, patirtas toje teritorijoje,
kurioje nuolatiné buveiné yra, arba kitur. I$laidos, kurias teritorija leidzia atskaityti, apima tik tas
iSlaidas, kurias galima atskaityti pagal tos teritorijos vidaus teisés aktus.

4. Jeigu teritorijoje jprasta nustatyti nuolatinei buveinei priskiriamg pelng proporcingai
paskirstant visg jmonés pelng jvairiems jos padaliniams, 2 dalies nuostatos netrukdo tai teritorijai
nustatyti apmokestinamajj pelng tokiu jprastu proporcingo paskirstymo biidu; tac¢iau taikomas
proporcingo paskirstymo metodas turi biti toks, kad jo rezultatai neprieStarauty Siame straipsnyje
18déstytiems principams.

5. Nuolatinei buveinei nepriskiriamas joks pelnas, jei ta nuolatiné buvein¢ tik perka jmonei
gaminius arba prekes.

6. Taikant pirmesnes $io straipsnio dalis, nuolatinei buveinei priskiriamas pelnas kasmet
nustatomas tuo paciu metodu, jei neatsiranda svarios ir pakankamos priezasties daryti kitaip.

7. Kai pelnas apima pajamy dalis, kurios atskirai aptariamos kituose S§iy Nuostaty
straipsniuose, $io straipsnio nuostatos neturi jtakos ty kity straipsniy nuostatoms.

8 straipsnis
TARPTAUTINIS JURU IR ORO TRANSPORTAS

1. Teritorijos jmonés pelnas, gaunamas tarptautiniam vezimui naudojant laivus ar
orlaivius, apmokestinamas tik toje teritorijoje.

2. 1 dalies nuostatos taip pat taikomos pelnui, gaunamam dalyvaujant susivienijime,
bendroje tikinéje komercinéje veikloje arba tarptautinés agentiiros veikloje.

9 straipsnis
ASOCIJUOTOSIOS JMONES
1. Tuo atveju, kai:

a) teritorijos jmoné tiesiogiai arba netiesiogiai dalyvauja kitos teritorijos jmonés valdyme,
taip pat vykdant jos kontrolg ar jos kapitale arba

b) tie patys asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai dalyvauja vienos teritorijos jmonés ir kitos
teritorijos jmones valdyme, taip pat vykdant jy kontrolg arba jy kapitale,

ir kiekvienu atveju ty dviejy jmoniy tarpusavio komerciniy arba finansiniy santykiy srityje
sudaromos arba nustatomos salygos, besiskirian¢ios nuo ty, kurios buty tarp nepriklausomy
imoniy, tada bet koks pelnas, kuris, jei nebiity tokiy salygy, biity priskiriamas vienai i ty jmoniy,
bet deél tokiy salygy jai nepriskiriamas, gali biiti jskaiCiuojamas j tos jmonés pelng ir atitinkamai
apmokestinamas.



2. Kai teritorija jskai€iuoja j tos teritorijos jmonés pelng ir atitinkamai apmokestina pelna,
kuris buvo apmokestintas kaip kitos teritorijos jmonés pelnas toje kitoje teritorijoje, ir taip
iskaiCiuotas pelnas yra pelnas, kuris biity priskirtas pirmiau minétos teritorijos jmonei, jei tarp ty
dviejy imoniy biity sudarytos tokios salygos, kokios biity tarp nepriklausomy jmoniy, tada ta kita
teritorija atitinkamai tikslina joje imamo tokio pelno mokescio sumg. Nustatant, kaip Sig sumg
reikia tikslinti, atsizvelgiama ] kitas iy Nuostaty nuostatas, o prireikus teritorijy kompetentingi
asmenys konsultuojasi tarpusavyje.

10 straipsnis
DIVIDENDAI

1. Dividendai, kuriuos bendrové, teritorijos rezidente, moka kitos teritorijos rezidentui, gali
biiti apmokestinami toje kitoje teritorijoje.

2. Tacdiau tokie dividendai taip pat gali buti apmokestinami toje teritorijoje, kurios
rezidenté yra dividendus mokanti bendrove, ir pagal tos teritorijos jstatymus, bet jei faktiSkasis
dividendy savininkas yra kitos teritorijos rezidentas, taip imamas mokestis negali biiti didesnis
kaip 10 proc. bendros dividendy sumos.

Si dalis neturi jtakos bendrovés pelno, i§ kurio mokami dividendai, apmokestinimui.

3. Siame straipsnyje savoka ,.dividendai* — pajamos i§ akcijy arba kity dalyvavimo pelne
teisiy, kurios néra skoliniai reikalavimai, taip pat pajamos i$ kity korporaciniy teisiy, kurios pagal
teritorijos, kurios rezidenté yra pelng skirstanti bendrové, jstatymus apmokestinamos kaip pajamos
1§ akcijy.

4.1 ir 2 daliy nuostatos netaikomos, jei faktiSkasis dividendy savininkas, teritorijos
rezidentas, vykdo tkine komercing veiklg kitoje teritorijoje, kurios rezidenté yra dividendus
mokanti bendrové, per joje esanCig nuolating buveing arba toje kitoje teritorijoje teikia
savarankiSkas individualias paslaugas i§ joje esancios nuolatinés bazés, o jo dalyvavimas, uz kurj
mokami dividendai, yra veiksmingai susijes su tokia nuolatine buveine arba nuolatine baze. Tokiu
atveju taikomos atitinkamai 7 arba 14 straipsnio nuostatos.

5. Kai bendroveé, kuri yra teritorijos rezidenté, gauna pelno arba pajamy is kitos teritorijos,
ta kita teritorija negali apmokestinti bendrovés mokamy dividendy jokiu mokesCiu, iSskyrus
atvejus, kai tokie dividendai yra mokami tos kitos teritorijos rezidentui, arba kai dalyvavimas, uz
kurj yra mokami dividendai, yra veiksmingai susij¢s su toje kitoje teritorijoje esancia nuolatine
buveine arba nuolatine baze; taip pat negali apmokestinti bendrovés nepaskirstytojo pelno
mokesciu, taikomu bendrovés nepaskirstytajam pelnui, netgi tuo atveju, kai mokamus dividendus
arba nepaskirstytaji pelna, visus arba jy dalj, sudaro pelnas arba pajamos, susidarantys toje kitoje
teritorijoje.

11 straipsnis
PALUKANOS

1. Paliikanos, susidarancios teritorijoje ir mokamos Kkitos teritorijos rezidentui, gali bti
apmokestinamos toje Kitoje teritorijoje.

2. Taciau tokios paliikanos taip pat gali biiti apmokestinamos toje teritorijoje, kurioje jos
susidaro, ir pagal tos teritorijos jstatymus, bet jei faktiSkasis palukany savininkas yra kitos
teritorijos rezidentas, taip imamas mokestis negali biiti didesnis kaip 10 proc. bendros paliikany
SUmaos.



3. Neatsizvelgiant | 2 dalj, teritorijoje susidarancios paliikanos, kuriy faktiskasis savininkas
yra kitos teritorijos rezidentas, atleidziamos nuo mokescio pirmiau minétoje teritorijoje, jeigu:

a) paliikanas gauna:

) teritorijos valdzios institucija ar jos administraciniai padaliniai arba jos vietos
valdzios institucija;

i) centrinis bankas;

iii) finansy jstaiga, kuri néra susijusi su mokétoju ir veikia su juo visiskai
nepriklausomai. Siame straipsnyje savoka ,.finansy jstaiga“ reiskia kredito jstaiga,
kuriai taikomi kapitalo pakankamumo reikalavimai ir kredito rizikos reguliavimas,
atitinkantys tarptautinius reguliuojamos bankininkystés veiklos kapitalo reikalavimy
standartus, kaip nustatyta Bazelio susitarime, arba

IV) pripazintas pensijy fondas;

b) palikanos mokamos uz kitos teritorijos vieSosios jstaigos suteiktg, garantuotg ar
apdrausta paskolg arba pratesta, garantuotg ar apdraustg kreditg, kuriy tikslas yra skatinti eksportg
ir dél kuriy susitariama abipusiu teritorijy kompetentingy asmeny susitarimu.

4. Siame straipsnyje savoka ,,palikanos® — pajamos i§ bet kokios risies skoliniy
reikalavimy, neatsiZzvelgiant ] tai, ar jos uZtikrintos jkeitimu, ar ne, ir ] tai, ar jos suteikia teis¢
dalyvauti skolininko pelne, ar ne, visy pirma pajamos i§ vyriausybés vertybiniy popieriy ir 18
obligacijy arba skoliniy jsipareigojimy, jskaitant su tokiais vertybiniais popieriais, obligacijomis
arba skoliniais jsipareigojimais susijusias premijas ir laiméjimus. Sankcijos uz pavéluotus
mokéjimus pagal §j straipsnj palikanomis nelaikomos.

5.1 ir 2 daliy nuostatos netaikomos, jei faktiSkasis paliikany savininkas, teritorijos
rezidentas, vykdo tking komercing veikla kitoje teritorijoje, kurioje susidaro paliikanos, per joje
esancig nuolating buveine arba toje kitoje teritorijoje teikia savarankiSkas individualias paslaugas
1§ joje esanCios nuolatinés bazés, o skolinis reikalavimas, uz kurj mokamos paliikanos, yra i§ esmeés
susijes su tokia nuolatine buveine arba nuolatine baze. Tokiu atveju taikomos atitinkamai 7 arba
14 straipsnio nuostatos.

6. Laikoma, kad palukanos susidaro teritorijoje, kai jy mokétojas yra tos teritorijos
rezidentas. Taciau kai paliikanas mokantis asmuo, neatsizvelgiant j tai, ar mokétojas yra teritorijos
rezidentas, ar ne, turi teritorijoje nuolating buveing arba nuolating bazg, dél kuriy atsirado
jsiskolinimas, uz kurj mokamos paliikanos, ir tokios paltikanos priskiriamos tai nuolatinei buveinei
arba nuolatinei bazei, tada laikoma, kad tokios paliikanos susidaro teritorijoje, kurioje toji
nuolatiné buveiné arba nuolatiné baze yra.

7. Jei deél ypatingy santykiy tarp mokétojo ir faktiSkojo savininko arba tarp jy abiejy ir
kokio nors kito asmens paliikany suma, tenkanti skoliniam reikalavimui, uz kurj jos mokamos, yra
didesné uz suma, d¢l kurios mokétojas ir faktiSkasis savininkas biity susitare, jei tokiy santykiy
nebiity, tai $io straipsnio nuostatos taikomos tik pastarajai sumai. Tokiu atveju i8moky pervirSis
liecka apmokestinamas pagal kiekvienos teritorijos jstatymus, atsizvelgiant j kitas $iy Nuostaty
nuostatas.

12 straipsnis
HONORARAS

1. Honoraras, susidarantis teritorijoje ir mokamas kitos teritorijos rezidentui, gali buti
apmokestinamas toje kitoje teritorijoje.



2. Taciau toks honoraras taip pat gali biiti apmokestinamas toje teritorijoje, kurioje jis
susidaro, ir pagal tos teritorijos jstatymus, bet jei faktiSkasis honoraro savininkas yra kitos teritorijos
rezidentas, taip imamas mokestis negali buiti didesnis kaip 10 proc. bendros honoraro sumos.

3. Siame straipsnyje savoka ,,honoraras — bet kokios rii§ies i¥moka, gaunama kaip atlygis
uz naudojimasi arba teis¢ naudotis bet kokiomis literatiiros, meno ar mokslo kiirinio, jskaitant kino
filmus ir filmus arba jrasus juostose ar kitas vaizdo ir garso atkiirimo priemones radijo ar televizijos
transliacijoms, patento, prekiy Zenklo, dizaino ar modelio, plano, slaptos formulés ar proceso
autoriy teisémis arba uz informacija apie pramoning, komercing ar moksling patirtj.

4.1 ir 2 daliy nuostatos netaikomos, jei faktiSkasis honoraro savininkas, biidamas
teritorijos rezidentas, vykdo tking komercing veiklg kitoje teritorijoje, kurioje susidaro honoraras,
per joje esancig nuolating buveing arba toje kitoje teritorijoje teikia savarankiSkas individualias
paslaugas 1S joje esan¢ios nuolatinés bazés, o teis¢ arba turtas, uz kuriuos mokamas honoraras, yra
1§ esmes susije su tokia nuolatine buveine arba nuolatine baze. Tokiu atveju taikomos atitinkamai
7 arba 14 straipsnio nuostatos.

5. Laikoma, kad honoraras susidaro teritorijoje, kai jo mokétojas yra tos teritorijos
rezidentas. Taciau kai honorarg mokantis asmuo, neatsizvelgiant ] tai, ar moketojas yra teritorijos
rezidentas, ar ne, turi teritorijoje nuolating buveing¢ arba nuolating baze, dél kurios atsirado
]sipareigojimas mokeéti honorarg, ir toks honoraras priskiriamas tai nuolatinei buveinei arba
nuolatinei bazei, tada laikoma, kad toks honoraras susidaro teritorijoje, kurioje toji nuolatin¢ buveiné
arba nuolatiné baze yra.

6. Jeigu dél ypatingy santykiy tarp mokétojo ir faktiSkojo savininko arba tarp jy abiejy ir
kokio nors kito asmens honoraro suma, tenkanti naudojimui, teisei arba informacijai, uz kuriuos
jis mokamas, yra didesné uz suma, dél kurios mokétojas ir faktiSkasis savininkas biity susitare, jei
tokiy santykiy nebtity, $io straipsnio nuostatos taikomos tik pastarajai sumai. Tokiu atveju iSmoky
pervirSis lieka apmokestinamas pagal kiekvienos teritorijos jstatymus, atsizvelgiant  kitas Siy
Nuostaty nuostatas.

13 straipsnis
KAPITALO PRIEAUGIO PAJAMOS

1. Kapitalo prieaugio pajamos, kurias teritorijos rezidentas gauna i$ 6 straipsnyje nurodyto
ir kitoje teritorijoje esan¢io nekilnojamojo turto perleidimo, gali biiti apmokestinamos toje kitoje
teritorijoje.

2. Kapitalo prieaugio pajamos, gaunamos perleidus kilnojamaji turtg, sudarantj nuolatinés
buveings, kurig teritorijos imong¢ turi kitoje teritorijoje, ikinei komercinei veiklai naudojamo turto
dalj, arba kilnojamaji turta, priskiriamg nuolatinei bazei, kurig teritorijos rezidentas turi kitoje
teritorijoje savarankiskoms individualioms paslaugoms teikti, jskaitant tokias prieaugio pajamas,
gaunamas perleidus tokig nuolating buveing (atskirai arba kartu su visa jmone) arba tokig nuolatine
baze, gali biiti apmokestinamos toje kitoje teritorijoje.

3. Kapitalo prieaugio pajamos, kurias teritorijos jmoné, tarptautiniam vezimui naudojanti
laivus ar orlaivius, gauna i$ tokiy laivy ar orlaiviy perleidimo arba i§ kilnojamojo turto, susijusio
su tokiy laivy ar orlaiviy naudojimu, perleidimo, apmokestinamos tik toje teritorijoje.

4. Kapitalo prieaugio pajamos, kurias teritorijos rezidentas gauna perleidgs akcijas,
i8skyrus akcijas, kuriomis dideliais kiekiais ir nuolat prekiaujama vertybiniy popieriy birZoje, arba
lygiavertes turtines teises, pavyzdziui, dalis bendrijoje ar patikos fonde, kuriy daugiau nei 50 proc.
vertés tiesiogiai ar netiesiogiai sudaro kitoje teritorijoje esantis nekilnojamasis turtas, kaip
apibréZta 6 straipsnyje, gali biiti apmokestinamos toje kitoje teritorijoje.



5. Kapitalo prieaugio pajamos, gaunamos i§ bet kurio turto, i$skyrus $io straipsnio 1,2, 3 ir
4 dalyse nurodytg turta, perleidimo, apmokestinamos tik toje teritorijoje, kurios rezidentas yra
turtg perleidgs asmuo.

14 straipsnis
SAVARANKISKOS INDIVIDUALIOS PASLAUGOS

1. Pajamos, kurias fizinis asmuo, teritorijos rezidentas, gauna teikdamas profesines
paslaugas arba vykdydamas kitokig savarankiSsko pobudzio veikla, apmokestinamos tik toje
teritorijoje, jei fizinis asmuo neturi nuolatinés bazés, kurig gali reguliariai naudoti savo veiklai
kitoje teritorijoje. Jei fizinis asmuo tokig nuolating baze turi, pajamos gali biiti apmokestinamos
kitoje teritorijoje, taCiau tik tiek, kiek jy priskiriama tai nuolatinei bazei. Tuo tikslu, jei fizinis
asmuo, kuris yra teritorijos rezidentas, kitoje teritorijoje bet kuriuo 12 dvylikos ménesiy
laikotarpiu, prasidedanciu arba pasibaigianciu tam tikrais mokestiniais metais, iStisai arba su
pertraukomis biina ilgiau kaip 183 dienas, laikoma, kad fizinis asmuo turi nuolating baze¢, kurig
gali reguliariai naudoti toje kitoje teritorijoje, o pajamos, gaunamos i§ minétos fizinio asmens
veiklos toje Kkitoje teritorijoje, priskiriamos tai nuolatinei bazei.

2. Sgvoka ,,profesinés paslaugos* pirmiausia apima savarankiska moksling, literatiiring,
mening, aukléjamaja arba mokomajg veikla, taip pat savarankiska gydytojy, teisininky, inZinieriy,
architekty, odontology ir buhalteriy veikla.

15 straipsnis
SU DARBO SANTYKIAIS SUSIJUSIOS PAJAMOS

1. Atsizvelgiant 1 16, 18 ir 19 straipsniy nuostatas, algos, darbo uzmokesciai ir kiti panasis
atlyginimai, kuriuos teritorijos rezidentas gauna uz samdomajj darbg, apmokestinami tik toje
teritorijoje, jeigu samdomasis darbas néra atlickamas kitoje teritorijoje. Jei samdomasis darbas
atlieckamas kitoje teritorijoje, uz jj gaunamas atlyginimas gali buti apmokestinamas toje kitoje
teritorijoje.

2. Neatsizvelgiant ] 1 dalies nuostatas, atlyginimas, kurj teritorijos rezidentas gauna uz
kitoje teritorijoje atlickamg samdomagjj darbg, apmokestinamas tik pirmiau minétoje teritorijoje,
jei:

a) gavejas kitoje teritorijoje bet kuriuo 12 dvylikos ménesiy laikotarpiu, prasidedanc¢iu arba

pasibaigianCiu tam tikrais mokestiniais metais, iStisai arba su pertraukomis i$biina ne ilgiau kaip
183 dienas ir

b) atlyginimg moka darbdavys, kuris néra kitos teritorijos rezidentas, arba atlyginimas
mokamas jo vardu, ir

C) atlyginimas néra priskiriamas nuolatinei buveinei arba nuolatinei bazei, kurig darbdavys
turi kitoje teritorijoje.

3. Neatsizvelgiant | pirmesnes §io straipsnio nuostatas, atlyginimas, kurj teritorijos
rezidentas gauna uZz samdomajj darba tarptautinj veZimg vykdanciame laive ar orlaivyje kaip
nuolatinés laivo ar orlaivio komandos narys, i§skyrus atvejus, kai asmuo dirba tik kitoje teritorijoje
vezimg vykdanc¢iame laive ar orlaivyje, apmokestinamas tik pirmiau nurodytoje teritorijoje.

16 straipsnis



DIREKTORIU ATLYGINIMAI

Direktoriy atlyginimai ir kitos panasios iSmokos, kurias teritorijos rezidentas gauna kaip
bendrovés, kitos teritorijos rezidentés, direktoriy valdybos arba bet kokio kito panasaus jos organo
narys, gali biiti apmokestinami toje kitoje teritorijoje.

17 straipsnis
ATLIKEJAI IR SPORTININKAI

1. Neatsizvelgiant ] 14 ir 15 straipsniy nuostatas, pajamos, kurias teritorijos rezidentas
gauna kaip atlikéjas, pavyzdziui, teatro, kino, radijo arba televizijos srities artistas arba
muzikantas, arba kaip sportininkas uz tokia rezidento individualig veikla kitoje teritorijoje, gali
biiti apmokestinamos toje kitoje teritorijoje.

2. Jeigu pajamos i$ individualios atlikéjo arba sportininko vykdomos tokios veiklos
priskiriamos ne pafiam atlikéjui arba sportininkui, bet kitam asmeniui, tos pajamos,
neatsizvelgiant 7, 14 ir 15 straipsniy nuostatas, gali biiti apmokestinamos toje teritorijoje, kurioje
atlikéjas arba sportininkas §ig veiklg vykdo.

3. 1 ir 2 daliy nuostatos netaikomos pajamoms, kurias atlikéjai ar sportininkai, teritorijos
rezidentai, gauna is kitoje teritorijoje vykdomos savo individualios atlikéjy ar sportininky veiklos,
jei Ju apsilankymas toje kitoje teritorijoje yra visiSkai ar i§ esmés finansuojamas pirmiau minétos
teritorijos vieSosiomis 1éSomis. Tokiu atveju pajamos apmokestinamos tik toje teritorijoje, kurios
rezidentas atlikéjas ar sportininkas yra konkreciu atveju.

18 straipsnis
PENSIJOS IR SOCIALINES APSAUGOS ISMOKOS

1. Atsizvelgiant j 19 straipsnio 2 dalies nuostatas, pensijos ir kitos panaSios iSmokos,
mokamos teritorijos rezidentui uz praeityje dirbtg samdomgjj darbg, apmokestinamos tik toje
teritorijoje.

2. Neatsizvelgiant ] 1 dalies nuostatas ir laikantis 19 straipsnio 2 dalies nuostaty,

iSmokamos pensijos ir kitos iSmokos, mokamos periodiskai ar kaip vienkartinés iSmokos
vadovaujantis teritorijos socialinés apsaugos teisé€s aktais, apmokestinamos tik toje teritorijoje.

19 straipsnis
VALSTYBES TARNYBA

1. a) Algos, darbo uzmokesciai ir kiti panasiis atlyginimai, iSskyrus pensija, kuriuos
teritorijos valdZios institucija ar administracinis padalinys arba vietos valdZios institucija moka
fiziniam asmeniui uZ tarnybg tai teritorijos valdzios institucijai ar padaliniui arba vietos valdZios
institucijai, apmokestinami tik toje teritorijoje.

b) Taciau tokios algos, darbo uzmokesciai ir kiti panasiis atlyginimai apmokestinami tik
kitoje teritorijoje, jei tarnyba atliekama toje teritorijoje ir fizinis asmuo yra tos teritorijos
rezidentas, kuris:

i) yra tos teritorijos pilietis arba

i) netapo tos teritorijos rezidentu vien tam, kad atlikty tarnyba.



2.a) Pensijos ir kitos panaSios iSmokos, kurias moka teritorijos valdzios institucija ar
administracinis padalinys arba vietos valdzios institucija arba kurios mokamos i§ teritorijos
valdZzios institucijos ar administracinio padalinio arba vietos valdzios institucijos sukurty fondy
fiziniam asmeniui uZ tarnybg tai teritorijos valdzios institucijai ar padaliniui arba vietos valdzios
institucijai, apmokestinamos tik toje teritorijoje.

b) Taciau tokios pensijos ir kitos panasios iSmokos apmokestinamos tik kitoje teritorijoje,
jei fizinis asmuo yra tos teritorijos rezidentas ir pilietis.

3. 15, 16, 17 ir 18 straipsniy nuostatos taikomos algoms, darbo uzmokesc¢iams, pensijoms
ir kitiems panaSiems atlyginimams, mokamiems uZz tarnybg, susijusig su teritorijos ar
administracinio padalinio arba vietos valdzios institucijos vykdoma tkine komercine veikla.

20 straipsnis
STUDENTAI

ISmokos, kurias pragyvenimui, mokymuisi arba praktiniam tobulinimuisi gauna studentas,
mokinys ar praktikantas, kuris yra arba prie§ pat atvykdamas ] teritorija buvo kitos teritorijos
rezidentas ir kuris pirmiau minétoje teritorijoje yra tik mokymosi arba praktinio tobulinimosi
tikslais, néra apmokestinamos toje teritorijoje, jei tos iSmokos gaunamos i$ Saltiniy, esanciy uz tos
teritorijos riby.

21 straipsnis
KITOS PAJAMOS

1. Teritorijos rezidento jvairiy ruSiy pajamos, neatsizvelgiant j tai, kur jos susidaro,
neaptartos Siy Nuostaty pirmesniuose straipsniuose, apmokestinamos tik toje teritorijoje.

2. 1 dalies nuostatos netaikomos pajamoms, iSskyrus pajamas i§ 6 straipsnio 2 dalyje
apibrézto nekilnojamojo turto, jei tokiy pajamy gavéjas, budamas teritorijos rezidentas, vykdo
tking komercine veiklg kitoje teritorijoje per joje esancig nuolating buveing arba toje kitoje
teritorijoje teikia savarankiskas individualias paslaugas i$ joje esan¢ios nuolatinés bazés, o teisé
arba turtas, uz kuriuos gaunamos pajamos, yra faktiSkai susije su ta nuolatine buveine arba
nuolatine baze. Tokiu atveju taikomos atitinkamai 7 arba 14 straipsnio nuostatos.

22 straipsnis
DVIGUBO APMOKESTINIMO ISVENGIMAS

1. Teritorijoje, kurioje taikomi Lietuvos mokesCiy jstatymai, dvigubo apmokestinimo
iSvengiama taip:

Kai tos teritorijos rezidentas gauna pajamy, kurios, vadovaujantis Siomis Nuostatomis, gali
biiti apmokestinamos kitoje teritorijoje, pirmiau nurodyta teritorija, jei jos vidaus teisés aktuose
nenustatomas palankesnis apmokestinimas, leidzia i§ to rezidento pajamy mokesc¢io i$skaiciuoti
suma, lygia toje kitoje teritorijoje sumokétam tokiy pajamy mokesciui.

Taciau bet kuriuo atveju ta iSskaiCiuojama suma neturi biti didesné uz ta pries
i§skaiCiavima teritorijoje, kurioje taikomi Lietuvos mokesCiy jstatymai, apskaiCiuoto pajamy
mokesc¢io dalj, priskiriamg atitinkamai pajamoms, kurios gali buti apmokestinamos kitoje
teritorijoje.



Kai teritorijos, kurioje taikomi Lietuvos mokeséiy jstatymai, rezidentas gauna jvairiy
pajamy, kurios, vadovaujantis $iy Nuostaty nuostatomis, apmokestinamos tik kitoje teritorijoje,
pirmiau minéta teritorija Sioms pajamoms mokesciy netaiko, taciau, apskai¢iuodama mokesciy
sumg, mokéting nuo likusios tokio rezidento pajamy sumos, vis tiek gali atsizvelgti |
neapmokestinamas pajamas.

2. Teritorijoje, kurioje taikomi taivanie¢iy mokesc¢iy jstatymai, dvigubo apmokestinimo
iSvengiama taip:

Jei tos teritorijos rezidentas gauna pajamy i§ kitos teritorijos, toje Kkitoje teritorijoje
sumokeéto ty pajamy mokescio suma (taciau dividendy atveju nejskaitant mokescio, sumokéto nuo
pelno, 1§ kurio iSmokami dividendai), atitinkanti Sias Nuostatas (iSskyrus tuos atvejus, kai §ios
nuostatos leidzia apmokestinti kitoje teritorijoje vien dél to, kad pajamos taip pat yra tos Kitos
teritorijos rezidento gautos pajamos), iskaitoma ] mokest], kuris imamas pirmiau minétoje
teritorijoje ir taikomas tam rezidentui. Taciau jskaitoma suma neturi virSyti pajamy mokescio
sumos, apskai¢iuotos pirmiau mingtoje teritorijoje pagal jos mokesCiy jstatymus ir kitus teisés
aktus.

23 straipsnis
NEDISKRIMINAVIMAS

1. Teritorijos nacionaliniy subjekty bet koks apmokestinimas arba bet kokie su juo susije
reikalavimai kitoje teritorijoje tokiomis pat aplinkybémis, visy pirma rezidavimo poZziiiriu, neturi
biti kitokie arba didesni uz tos kitos teritorijos nacionaliniy subjekty esamg arba galimg
apmokestinimg ir su juo susijusius reikalavimus. Neatsizvelgiant j 1 straipsnio nuostatas, Si
nuostata taip pat taikoma asmenims, kurie néra vienos arba abiejy teritorijy rezidentai.

2. Nuolatinés buveinés, kurig teritorijos jmoné turi kitoje teritorijoje, apmokestinimas toje
kitoje teritorijoje neturi biiti nepalankesnis negu tos kitos teritorijos tg pacig veiklg vykdanciy
jmoniy apmokestinimas. Si nuostata neturi bati ai$kinama kaip nuostata, kuria teritorija
Jpareigojama apmokestinant kitos teritorijos rezidentus teikti jiems kokias nors asmenines
mokesc¢iy nuolaidas, lengvatas arba sumazinima, kokie yra teikiami jos rezidentams dél jy civilinio
statuso arba Seiminiy aplinkybiy.

3. ISskyrus atvejus, kai taikomos 9 straipsnio 1 dalies, 11 straipsnio 7 dalies arba
12 straipsnio 6 dalies nuostatos, palukanos, honoraras ir kitos iSmokos, kuriuos teritorijos imone
moka Kitos teritorijos rezidentui, nustatant tokios jmonés apmokestinamajj pelng iSskaitomi
tokiomis pat salygomis, kaip kad jie biity sumokéti pirmiau minétos teritorijos rezidentui.

4. Teritorijos imoniy, kuriy visas kapitalas ar jo dalis priklauso vienam ar keliems kitos
teritorijos rezidentams arba yra jy tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas, bet koks
apmokestinimas arba bet kokie su juo susij¢ reikalavimai pirmiau minétoje teritorijoje neturi biiti
kitokie ar didesni uz pirmiau minétos teritorijos kity panasiy jmoniy esamg ar galima
apmokestinimg ir su tuo susijusius reikalavimus.

5. Neatsizvelgiant | 2 straipsnio nuostatas, $io straipsnio nuostatos taikomos visy riisiy ir
tipy mokesciams.

24 straipsnis
ABIPUSIO SUSITARIMO PROCEDURA



1. Kai asmuo mano, kad dél vienos arba abiejy teritorijy veiksmy jis yra arba bus
apmokestinamas nesilaikant Siy Nuostaty, jis gali, neatsizvelgiant j ty teritorijy vidaus jstatymuose
nustatytas teis€s gynimo priemones, pateikti savo pareiSkima bet kurios teritorijos
kompetentingam asmeniui. PareiSkimas turi biiti pateikiamas per trejus metus, skai¢iuojant nuo
pirmojo pranesimo apie veiksmus, dél kuriy atsiranda $iy Nuostaty neatitinkantis apmokestinimas.

2. Jeigu kompetentingas asmuo mano, kad protestas pagrjstas, ir jeigu jis pats negali rasti
patenkinamo sprendimo, jis stengiasi §j klausimag iSspresti abipusiu susitarimu su kitos teritorijos
kompetentingu asmeniu taip, kad biity iSvengta Siy Nuostaty neatitinkanc¢io apmokestinimo. Bet
koks pasiektas susitarimas jgyvendinamas neatsizvelgiant | teritorijy vidaus jstatymuose
nustatytus laiko apribojimus.

3. Teritorijy kompetentingi asmenys abipusiu susitarimu stengiasi i§spresti bet kokius
sunkumus arba abejones, kylancius aiSkinant arba taikant Sias Nuostatas. Jie taip pat gali kartu
konsultuotis, kaip i§vengti dvigubo apmokestinimo Nuostatose nenustatytais atvejais.

4. Teritorijy kompetentingi asmenys, siekdami susitarti pagal ankstesnes Sio straipsnio
dalis, gali vieni su kitais palaikyti tiesioginj rysj, taip pat ir per jungting komisija, sudarytg is jy
paciy arba jy atstovy.

25 straipsnis
KEITIMASIS INFORMACIJA

1. Teritorijy kompetentingi asmenys keiciasi tokia informacija, kuri, kaip i§ anksto
numatyta, yra svarbi jgyvendinant Sias Nuostatas arba administruojant ar jgyvendinant teritorijy
valdzios institucijy ar jy administraciniy padaliniy arba vietos valdzios institucijy vardu taikomus
jvairioms mokesCiy riiSims ir tipams skirtus vidaus teisés aktus tiek, kiek juose nustatytas
apmokestinimas nepriestarauja Sioms Nuostatoms. Kei¢iantis informacija apribojimai pagal 1 ir 2
straipsnius netaikomi.

2. Bet kokia teritorijos pagal 1 dalj gauta informacija laikoma slapta tokia pat tvarka, kaip
ir informacija, gauta pagal tos teritorijos vidaus teisés aktus, ir atskleidziama tik asmenims arba
institucijoms (jskaitant teismus ir administravimo institucijas), dalyvaujantiems apskaic¢iuojant
arba renkant, iSieSkant 1 dalyje nurodytus mokesCius arba su jais susijusiuose baudziamojo
persekiojimo arba skundy nagriné€jimo procesuose arba priziiirintiems pirmiau minétus veiksmus.
Tokie asmenys arba institucijos §ig informacija naudoja tik tokiems tikslams. Jie gali tokig
informacija atskleisti vieSuose teismo posédziuose arba teismo sprendimuose. Neatsizvelgiant |
pirmiau pateiktas nuostatas, teritorijos gauta informacija gali buti naudojama kitais tikslais, kai
tokia informacija tokiais kitais tikslais gali biiti naudojama pagal abiejy teritorijy jstatymus, o
informacijg teikiancios teritorijos kompetentingas asmuo leidZia informacijg taip naudoti.

3. 1 ir 2 daliy nuostatos jokiu biidu neturi biiti aiSkinamos kaip jpareigojancios teritorija:

a) taikyti administracines priemones, kurios neatitinka bet kurios i§ teritorijy jstatymy ir
administravimo praktikos;

b) teikti informacija, kurios negalima teikti pagal bet kurios i$ teritorijy jstatymus arba
iprasta administravimo tvarka;

c) teikti informacijg, kuri atskleisty kokig nors prekybos, tkinés komercinés veiklos,
pramoning, komercing ar profesing paslapt] arba prekybos procesa, arba informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty viesajai tvarkai (ordre public).



4. Jeigu teritorija praso informacijos pagal §j straipsnj, kita teritorija, norédama gauti
prasomg informacija, naudoja savo informacijos rinkimo priemones net ir tada, kai tai kitai
teritorijai tos informacijos nereikéty jos pacios mokestiniais tikslais. Pries tai esanciame sakinyje
minimam jpareigojimui taikomi 3 dalies apribojimai, taciau tokie apribojimai jokiu biidu negali
buti aiSkinami kaip leidZiantys teritorijai atsisakyti teikti informacija vien tik todel, kad ji pati néra
suinteresuota tokig informacijg rinkti.

5. 3 dalies nuostatos jokiu btdu neturi biiti aiSkinamos kaip nuostatos, pagal kurias
teritorijai leidziama atsisakyti teikti informacijg vien tik todé¢l, kad informacija turi bankas, kita
finansiné institucija, atstovo ar agento arba patikétinio teisémis veikiantis asmuo, arba todél, kad
J1 susijusi su asmens nuosavybeés interesais.

26 straipsnis
LENGVATU SUTEIKIMAS

Neatsizvelgiant j kitas $iy Nuostaty nuostatas, lengvata pagal Sias Nuostatas nesuteikiama
pajamoms, jel, atsizvelgiant j visus svarbius faktus ir aplinkybes, biity pagrjsta daryti i§vadg, kad
tokios lengvatos gavimas buvo vienas i§ pagrindiniy bet kurio susitarimo ar sandorio, kuris
tiesiogiai ar netiesiogiai 1émé tos lengvatos atsiradima, tiksly, nebent nustatoma, kad tos lengvatos
suteikimas tokiomis aplinkybémis atitikty Siy Nuostaty atitinkamy nuostaty tikslg ir paskirtj.

27 straipsnis
ISIGALIOJIMAS

1. Sios Nuostatos taikomos laikantis abipusiskumo, kai atitinkamose teritorijose bus
uzbaigtos reikiamos teisinés procediiros ir nustatyta $iy Nuostaty jsigaliojimo data.

2. Nuostatos taikomos abiejose teritorijose:

a) mokesciams prie pajamy Saltinio — apmokestinant pajamas, gaunamas ar kredituojamas
kalendoriniy mety, einanciy iSkart po ty mety, kuriais jsigalioja Sios Nuostatos, sausio pirmg dieng
arba po jos;

b) kitiems pajamy mokes¢iams — imant mokes¢ius uz bet kuriuos mokestinius metus,
prasidedancius kalendoriniy mety, einanciy iSkart po ty mety, kuriais jsigalioja Sios Nuostatos,
sausio pirmg dieng arba po jos.

28 straipsnis
NUTRAUKIMAS

Sios Nuostatos taikomos tol, kol jas nutraukia teritorijy valdzios institucijos. Bet kuri i§ §iy
valdZios institucijy gali Nuostatas nutraukti ne anks¢iau nei pra¢jus penkeriems metams nuo
Nuostaty jsigaliojimo dienos, perduodama raSytin] prane$img apie nutraukimg bent prie§ 6
menesius iki bet kuriy kalendoriniy mety pabaigos. Tokiu atveju Sios Nuostatos nebetaikomos
abiejose teritorijose:

a) mokesc¢iams prie pajamy Saltinio — apmokestinant pajamas, gaunamas ar kredituojamas
kalendoriniy mety, einanciy iskart po ty mety, kuriais praneSimas buvo perduotas, sausio pirmg
dieng arba po jos;



b) kitiems pajamy mokes¢iams — imant mokes¢ius uz bet kuriuos mokestinius metus,
prasidedancius kalendoriniy mety, einan¢iy iSkart po ty mety, kuriais prane$imas buvo perduotas,
sausio pirmg dieng arba po jos.



PROTOKOLAS

Toliau pateiktos nuostatos yra neatskiriama Nuostaty dél pajamy dvigubo apmokestinimo
iSvengimo ir mokesciy slépimo ir vengimo prevencijos dalis:

1. Dél 3 straipsnio 1 dalies h punkto (Bendrosios apibréztys):
Sutariama, kad sgvoka ,,pripazintas pensijy fondas* apima:

a) teritorijoje, kurioje taikoma Lietuvos mokesciy teise, bet kurj pensijy fonda, kuriam
taikomas Papildomo savanorisko pensijy kaupimo jstatymas ir Pensijy kaupimo jstatymas;

b) teritorijoje, kurioje taikoma taivanie¢iy mokesciy teisé:

i) Viesojo sektoriaus pensijy fondg;

il) Viesojo sektoriaus pensijy kaupimo fonda;

iii) Dirbanc¢iyjy i$¢jimo j pensijg fonda;

iv) Dirbanéiyjy pensijy fonda;

v) Ukininky pensijy fonda;

vi) Priva¢iy mokykly mokytojy ir darbuotojy i$€jimo | pensija, netekties
kompensacijos, atsistatydinimo ir iSeitiniy iSmoky fonda;

vii) bet kurios pelno siekian¢ios jmonés atidéta darbuotojy pensijy fonda pagal
Pelno mokescio jstatymo 33 straipsnio 2 dalies nuostatas;

C) bet kurj kitg bet kurioje teritorijoje jsteigta pensijy fonda, kurj teritorijy kompetentingi
asmenys sutiko laikyti pripazintu pensijy fondu pagal Sias Nuostatas.

2. Dél 4 straipsnio 1 dalies (Rezidentai):
Sutariama, kad:

a) teritorijos kolektyvinio investavimo subjektas, gaunantis pajamas kitoje teritorijoje,
taikant Sias Nuostatas tokioms pajamoms, laikomas teritorijos, kurioje jis yra jsteigtas, rezidentu
ir jo gaunamy pajamy faktiskuoju savininku;

b) sgvoka ,kolektyvinio investavimo subjektas‘ reiskia:

1) teritorijoje, kurioje taikoma Lietuvos mokes¢iy teisé, bet kurj investicinj fondg
pagal Kolektyvinio investavimo subjekty ijstatyma, Alternatyviyjy kolektyvinio
investavimo subjekty valdytojy istatyma, Informuotiesiems investuotojams skirty
kolektyvinio investavimo subjekty istatymg, 2013 m. balandzio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 345/2013 dél Europos rizikos kapitalo fondy
(OL 2013, L 115, p. 1), 2013 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 346/2013 dél Europos socialinio verslumo fondy (OL 2013, L 115,
p. 18), 2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
2015/760 dél Europos ilgalaikiy investicijy fondy (OL 2015, L 123, p. 98) ir 2017 m.
birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/1131 dél pinigy
rinkos fondy (OL 2017, L 169, p. 8);

ii) teritorijoje, kurioje taikomi taivanie¢iy mokesCiy jstatymai, kolektyvinio
investavimo patikos fondus, vertybiniy popieriy investicinius patikos fondus, ateities
sandoriy patikos fondus, kurie vieSai siilomi pagal atitinkamus jstatymus;

iii) bet kokj kitg investicinj fondg, susitarimg ar subjekta, jsteigta bet kurioje
teritorijoje, kurj teritorijy kompetentingi asmenys sutinka laikyti kolektyvinio
investavimo subjektu Sios dalies taikymo tikslais.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0345&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0346&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015R0760&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32015R0760&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32017R1131&locale=lt

3. Dél 10 straipsnio (Dividendai) ir 12 straipsnio (Honoraras):

Sutariama, kad jei teritorija, kurioje taikomi taivanieciy mokesciy jstatymai, susitaria bet
kuriame susitarime dé¢l dvigubo apmokestinimo i§vengimo su Ekonominio bendradarbiavimo ir
plétros organizacijos (EBPO) ar Europos Sajungos (ES) valstybe nare neapmokestinti dividendy
arba apmokestinti dividendus prie Saltinio mazesniu tarifu, nei numatyta Siose Nuostatose, arba
neapmokestinti honorary arba apmokestinti juos prie Saltinio mazesniu tarifu, nei numatyta Siose
Nuostatose, abi teritorijos pradéty konsultacijas po tos dienos, kurig pradedamos taikyti nuostatos,
numatancios atitinkamg i§imtj arba sumazintg tarifa, sickdamos pakeisti atitinkamas $iy Nuostaty
nuostatas.

4. Del 25 straipsnio (Keitimasis informacija):

Sutariama, kad sgvoka ,,vidaus teisés aktai* teritorijos, kurioje taikomi Lietuvos mokesCiy
Jstatymai, atzvilgiu apima toje teritorijoje galiojancius teisés aktus.




